GROHE

V
WATER TECHNOLOGY
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1. Rosette (A) abschrauben.

2. Schraubring (B) um 30° drehen. Schraub-
ring (B) von der Schlusselflache auf den
Stutzen des Wandanschluf3stutzen (C)
schieben.

3. WandanschluBstutzen (C) mit Maulschlus-
sel 32mm vom S-Anschlul abschrauben.

4. Notwendige Teile austauschen.
Montage in umgekehrter Reihenfolge.

Wandanschluf3stutzen (C) nicht zu fest
anziehen, um Deformierungen zu vermeiden.

1. Unscrew escutcheon (A).

2.Turn ring nut (B) by 30°. Press ring nut (B) from
the flat on the union of the wall connection (C).

3 Unscrew wall connection (C) from S-union
using a 32mm open-ended spanner.

4. Replace parts if necessary.
Assemble in reverse order.

Do not tighten wall connection (C) excessively,
in order to avoid deformation.
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1. Dévisser la rosace (A).

2. Tourner I'anneau fileté (B) de 30°. Glisser
I'anneau fileté (B) de la surface de la clé de
I'écrou prisonnier (C).

3. Dévisser I'écrou prisonnier (C) du raccord
excentré en utilisant une clé plate de 32mm.

4. Remplacer les piéces nécessaires.
Le montage s'effectue dans I'ordre inverse.

Ne pas serrer le raccord excentré (C) a bloc
pour éviter des déformations.
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1. Desenroscar el roseton (A).

2. Girar 30° el anillo roscado (B). Desplazar el anillo
roscado (B) por las caras planas de la pieza hacia
la bateria, a través de la conexion (C).

3. Desenroscar la pieza de conexién para pared (C)
del racor en S con ayuda de una llave de boca
de 32mm.

4. Cambiar las piezas necesarias.

El montaje se efectta en el orden inverso.
No apretar con demasiada fuerza la pieza de

conexion para pared (C), con el fin de evitar
deformaciones.
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1. Svitare la rosetta (A).

2. Ruotare I'anello filettato (B) di 30°. Spostare
I'anello filettato (B) dal dado di raccordo alla
parete (C).

3. Svitare il dado di raccordo alla parete (C) con
una chiave fissa da 32mm dal raccordo a S.

4. Sostituire i pezzi necessari.
Eseguire il montaggio in ordine inverso.

Non serrare a fondo il dado di raccordo alla
parete (C), per evitarne eventuali deformazioni.

1. Schroef de rozet (A) los.

2. Draai de schroefring (B) 30°. Schuif de schroef-
ring (B) van het sleutelvlak op de verbindingspijp
voor de wand (C).

3. Schroef de verbindingspijp voor de wand (C) met
een steeksleutel van 32mm van S-aansluiting los.

4. Vervang de noodzakelijke onderdelen.

De onderdelen worden in omgekeerde volgorde
gemonteerd.

Haal de verbindingspijp voor de wand (C) niet te
vast aan om vervormingen hieraan te voorkomen.

D

1. Skruva loss tackbrickan (A).

2.Vrid skruvringen (B) 30°. Skjut skruvringen (B)
pa vagganslutningsstoset (C) fran nyckelytan.

3. Skruva loss vagganslutningsstoset (C) frén
S-anslutningen med en 6ppen nyckel 32 mm.

4. Byt ut nédvandiga delar.
Monteringen sker i omvand ordningsfoljd.

Dra inte &t vagganslutningsstoset (C) for hart,
for att undvika deformation.

1. Skru rosetten (A) af.

2. Drej skrueringen (B) ca. 30°. Skub skrueringen (B)
fra neglefladen og over pa veegtilslutningens
studs (C).

3. Skru veegtilslutningens studs (C) af S-tilslutningen
med en gaffelnggle (32mm).

4. Udskift de dele der er ngdvendige.
Monteringen foretages i omvendt reekkefglge.

Skru ikke for hardt pa veegtilslutningens studs (C),
for at undga deformeringer.
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1. Skru av rosetten (A).

2. Drei ringen (B) 30°. Skyv ringen (B) fra
ngkkelflaten pa stussen til veggtilkoblingen (C).

3. Skru veggtilkoblingsstussen (C) fra S-koblingen
med en 32mm fastngkkel.

4. Skift ut ngdvendige deler.
Monter i motsatt rekkefglge.

Ikke stram veggtilkoblingsstussen (C) for mye -
unnga deformering.

1. Ruuvaa peitelaatta (A) irti.

2. Kierra ruuvirengasta (B) 30° verran. Tydnna ruu-
virengas (B) avainpinnalta seindliitantaistukan (C)
paalle.

3. Ruuvaa seindliitantéistukka (C) 32mm kiintoavai-
mella irti epékeskoliitannasta.

4. Vaihda tarvittavat osat uusiin.

Asennus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.

AlA kirista seinaliitantaistukkaa (C) liian tiukkaan,
jotta se ei paase vaantymaan.

1. Odkreci¢ rozete (A).

2. Obroci¢ o 30° pierscien gwintowany (B).
Pierscien gwintowany (B) przesung¢ z nakretki
kro¢ca przytacza $ciennego (C).

3.Za pomocg klucza ptaskiego 32mm odkreci¢
krociec przytgcza $ciennego (C) z przytacza
mimosrodowego.

4. \Wymieni¢ odpowiednie cze$ci.

Montaz wykona¢ w odwrotnej kolejno$ci.

Aby unikng¢ zdeformowania kréc¢ca przytacza
$ciennego (C), nie dokrecaé go za mocno.
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1. ZeRidwaTe T poleta (A).

2. NepioTpéwTe 10 BIdwWTO dakTUAIO (B) KOTG 30°.
ZTPWETE TO BIdWTO daKTUAIO (B) a1md TV £TTIQAVEIQ
TOU KAEIDIOU TTPOG TO GTOMIO TNG BAoNg
atepéwang (C).

3. ZeRIBWOTE TO TOMIO TG Bdong ouvdeong (C) ue
KAEIDI 32mm a1d 10 GUVOETHO S.

4. AVTIKOTAOTACTE Ta ATTapaiTTa TEMAXIA.

H ouvapuoAGynon TPETTEI va YivEl JE TNV QVTIOTPOPN
oepd.

Mn o@iyyeTe uTTEPBOAIKA, TTPOKEIMEVOU VO OTTOQUYETE
TUXOV TTOPAHOPPWOEIG TNG Bdong oTepéwang (C).

1. Razici (A) odSroubovat.

2. Krouzek se zavitem (B) otocit o 30°. Krouzek se
zavitem (B) pfesunout ze Sestihranu na pfipojo-
vaci hrdlo na sténu (C).

3. Pfipojovaci hrdlo na sténu (C) od$roubovat od
S-pfipojky plochym klic¢em 32mm.

4. Potiebné dily vyménit.

Montaz se provadi v obraceném poradi.

Aby nedoslo k deformaci pfipojovaciho hrdla na
sténu (C), nesmi se pfi dotahovani pouzit
nadmérnou silu.

1. A rozettat (A) csavarozzak le.

2. A csavargydr(t (B) 30°-al forgassak el. A csa-
vargydrit (B) a kulcsfeluletrél a fali csatlakozta
-tok csonkjaira (C) toljak fel.

3. Afali csatlakoztat6 csonkokat (C) 32mm-es villas
kulccsal csavarozzak le az S-csatlakozta -torol.

4. A sziikséges alkatrészeket cseréljék ki.

Az dsszeszerelés forditott sorrendben torténik.
Ne hlzzak meg tul szorosan a fali csatlakozta-
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1. Desenroscar o espelho (A).

2.Rodar o anel roscado (B) 30°. Deslocar o anel
roscado (B) da superficie de chave para o bocal
do bocal de ligagao a parede (C).

3. Desapertar o bocal de ligacéo a parede (C) com
chave de bocas de 32mm da ligacéo S.

4. Substituir as pegas necessarias.
A montagem é feita pela ordem inversa.

N&o apertar demasiado o bocal de ligagédo a
parede (C), de forma a evitar deformacdes.

1. Rozeti (A) sokin.

2. Pasolu bilezigi (B) 30° gevirin. Pasolu bilezigi (B)
anahtar alanindan duvar baglanti desteginin (C)
destegine itin.

3. Duvar baglanti desteklerini (C) 32mm’lik agik
agizli anahtar ile S baglantisindan sokun.

4. Gerekli parcalar degistirin.

Montaj ters siralamayla yapilir.

Duvar baglanti desteklerini (C), deformasyona
neden olmamamk, i¢in fazla sikmayin.

1. OTBMHTWTb po3eTKy (A).

2. MoeepHyTb pe3bboBoe konbLo (B) Ha 30°.
MepemecTuTb pe3bboBoe konbLO (B) C noBepxHOCTM
raiikvm Ha coeguHITENbHbIN NaTpybok (C) B cTeHe.

3. OTBMHTUTL CoeanHUTENMbHBIN NaTpybok (C) B cTeHe oT
S-00pa3HOro aKCLEHTPUKA rae4HbIM KIHO4YOM Ha 32MM.

4. 3aMeHNTb Heobxoanvble aeTanu.

MoHTax npon3BoanTCs B 0OpaTHOIA nocneaosa-
TeNbHOCTH.

He saTarnBaTh A0 OTKasa, 4ToObI M3bexatb Aedopmu-
poBaHuA coefuHMTenbHOro natpybka (C) B cTeHe.

1. Rozetu (A) odskrutkovat'.

2. Kruizok so zavitom (B) oto¢it’ 0 30°. Krizok so
zavitom (B) presunut’ z plochy Sest'’hranu na
pripojovacie hrdlo na stenu (C).

3. Pripojovacie hrdlo na stenu (C) odskrutkovat’ od
S-pripojky plochym klG¢om 32mm.

4. Potrebné diely vymenit'.
Montaz nasleduje v opacnom poradi.

Aby nedoslo k deformécii pripojovacieho hrdla na
stenu (C), nesmie sa dot'ahovat’ nadmernou silou.

1. Odstranite (A) rozeto.

2.Vijak (B) zavrtite za 30°. Vijak (B) na nastavku
porinite v stenski prikljuéek (C).

3. Stenski priklju¢ek (C) z zevastim kljuéem 32mm
od S-priklju¢ka odvijte.

4. Nujne dele zamenjajte.
Montaza poteka v obratnem vrstnem redu.

Stenskega prikljucka (C) ne privijte preve¢ trdno,
zato da se izognete morebitnim napakam.

1. Rozetu (A) odvrnuti.

2. Vij¢ani prsten (B) okrenuti za 30°. Vijéani
prsten (B) navudi sa povrsine klju¢a na nastavak
zidnog prikljucka (C).

3. Nastavak zidnog priklju¢ka (C) odvrnuti od
S-prikljucka sa €eljusnim klju¢em, 32mm.

4. Potrebne dijelove izmjeniti.

Montaza se obavlja obrnutim redoslijedom.
Nastavci zidnog priklju¢ka (C) ne smiju se
precvrsto pritegnuti, tako da se izbjegne
deformiranje.

1. OTBUMHTETE po3eTkaTa (A).

2. 3aBbpTeTe BMHTOBMA NpbCTeH (B) Ha 30°.
MN3byTanTe BUHTOBKA NPbCTEH (B) OT kpanHara
KbM BbTpeLlUHaTa 4YacT Ha HacTtaskara (C).

3. OTBUHTETE CbeanHuTeNHaTa HacTtaska (C) ¢
raeyeH Kniod 32Mm oT S-Bpb3KUTE.

4. MogMmeHeTe HeOoOXoANMUTE YacTu.
CrnobsiBaHeTo ce U3BbpLUBa B obpaTHa
nocneoBaTenHocT.

He 3aTaraiite MHOrO CUNIHO CbeANHUTENHUTE
HactaBku (C) 3a aa ce npepoTspatn
gedopmnpaHe Ha HacTaBKuTe.

ESD

1. Kruvige &ra rosett (A).

2. Poorake keermesrdéngast (B) 30° vorra.
Likake keermesrdngas (B) votmepinnalt
seinatihenduse (C) otsa.

3. Keerake 32mm mutrivétme abil seinatihendus (C)
lidese kiljest lahti.

4. Vahetage valja vajalikud osad.
Pange segisti kokku tagasi, tehes eelpool
nimetatud toimingud vastupidises jarjekorras.
Seinatihenduse (C) deformeerumise valtimiseks
arge keerake seda liiga kdvasti kinni.
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1. Noskravét rozeti (A).

2. Vitnoto gredzenu (B) pagriezt par 30°. Vitnoto
gredzenu (B) bidit no uzgriezna virsmas uz sienas
savienotajiscaurules (C) uzgala.

3. Sienas savienotajiscauruli (C) noskriivét no S
veida piesléguma ar 32mm uzgrieznu atslégu.

4. Nomainit nepiecieSamas dalas.
Montazu veikt apgriezta seciba.

Lai novérstu deformaciju, sienas savienotaj-
Tscauruli (C) nepievilkt parak stingri.
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1. Atsukite dangtelj (A).

2. Srieginj ziedg (B) pasukite 30° kampu. Srieginj
Ziedg (B) perstatykite nuo rakto jstatymo
pavirSiaus ant jungiamojo tarpvamzdzio (C)
uZmovos.

3. Nuo S formos ekscentriko verzliarak&iu (32mm)
atsukite jungiamajj tarpvamzdj (C).

4. Pakeiskite batinas dalis.

Montuokite atvirk$¢ia tvarka.
Per tvirtai nepriverzkite jungiamojo
tarpvamzdzio (C), nes jis gali deformuotis.
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